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Sazivna obznana.
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su sposobne za sluzbu pod oruzjem u narodnom ustanku, a rogjene su
1868. 1 1869., valja da dogju pod

76 2 2 7 v 7 3
uzete u sluzbu pod oruzjem ili ako nijesu radi obzird javne siuzbe ili. jav-

rassegne al ter ) . '
ssegne lino al termine di presentazione qui sotto fissato, in quanto essi non

A |
u godinama
barjak, ak = i ‘
arjak, ako nijesu vec | silano stati gia chiamati al servizio colle armi oppure esonerati dallo st
| : ‘ S ‘atl dallo stesso
M 13 7 ) { per un tempo determinato o indeter her ri ' I ;
noga interesa na odregjeno ili neodregjeno vrijeme rijesene od te ‘ comehnim et o L iicaes o Mg r
dne 21
mando distrettuale di completamento,

kotarskog zadoviednigtv: ‘s -
S - nis > + kp y by
B 4« J 18tva, doti¢no c. kr. 4!()[1]()1)[&”_\}\[): !u)[)”“1[“)()””!“ kotar- I strettuale di l‘()Hl]»lQ‘I'L“)(A“[.,

sluzbe, i

I” inleresse blic [
‘ nleresse pubblico, dovranno entrare in servizio e presentarsi all’i. e r. co-

A - - 5 ( 2 - s
februara 1916. nagju kod c. i kr. popunidbenoga : 7 :
rispettivamente all’ i. r. comando di-

] il
della milizia territcriale (dei bersaglieri provin-

skog zapovjednistva (popunidbenog: g
4 je & ) ) O arsk 76 e e . 1
g pOJ noga kotarskog zapovjednistva zemaljskih | ciali) indicate nel loro foglio di legillimazione la |
$ slaca) S S : ¥ B eg azione er: It DV ¢ ’ ’
0 Jé naznac¢eno u njithovo) iskaznici narodnog ustanka ’ cisamente:T il 21 fie bl 191 o i i
L e 14 2 febbrailo 916

Osobe, koje su rogjene u gore naznacenim godinama i za koje se kod

T > : ],Q‘ ersone (]:nvi' 1 P it Y i
lhinibs pregledavania poslije roka, &to . je .gore | gli anni di nascita suindicati trovate idonee alle rassegne

naznace agjie da s suppletorie e
aznacen, Dnagje, da su uppletorie dopo (uesto termine di presentazione dovranno entrare ir
O = J are 1 Servi-
. : : z10 eniro 48 ore a lor LA
Za one osobe, koje radi prolauzne bolesti imaju doci pod barjak tek o rer col ore dopo la loro rassegna.
J " COoloro. che pe als = ——
per malallia passeggera hanno da entrare

kasnijem roku, nego o za njih vrijedi po gornjim odredbama, vrijedit ce ‘ un termine posteriore a quell ’ i
L PN hdre alo se v TS S8 NAro : a quello per essi stabili ‘e pre 1 '
rok, sto je za lo odregjen 1 Sto se vidi 1z iskaznice narodnoga uslanka vale il termine per ci0 lissal l] I SplIloanel piggedents ‘“Sl”)'\l“’mi"
( ssalo, da rilevarsi dal fog ! 1 '
e S S S I foglio di legittimazione per
Gl obblig: ail: 2V i
I gall aila leva in massa dovranno preseatarsi 1l giorno dell’
¢ 4 ae en-

trata in servizio per essi destinato di

Osobe podlozne narodnom ustanku valja da n dan, &to je odregjen za
njihov dolazak pod barjak, dogju u opce najkasnije do 11 sati prije podne

Evenlualna pomanja prekoracenja te ure dopustena su samo onda, kad se regola al piu tardi fino alle 11

]IH"' ¢ ? ve { I g ;
ridiane. Eventuali miaori sorpassi . di (questa ora n T
¢ ¢ sSONO

mogu obrazlozili saobracajnim yrilikama : e
1nog azlo aobracajnim | kam mentelselinos ? ammissibili, sola-
; possono venir motivati dallo stito delle (

Ako je c. 1 kr. popunidbeno kotarsko zapovjedniStvo, doti¢éno ¢. kr. | Se I'i L
domobransko popunidbeno kotarsko zapovjednistvo (pOpunlaven Lafapsko | p '
je nazna¢eno u iskaznici narodnoga )
naro-

20 comunicazioni
e r. comando distrettunale di comp
I

A etamento, rispettivar I’
o RS : petivamente |
mando distrettuale di completamento della milizia terri ;

liep N
:1\'<',~'>'\' provinciali) indicato nel

zapovjednistvo zamaljskih strijelaca), sto toviale (dej 1
- del ber-

uslanka, megjutim promijenilo svoje sjediste,
dnom ustanku. §lo su upucéene na to zapovjednistvo, doci po
k ¢. i kr. popunidbenom kotarskom zapovjednistvu, doli¢no c.
kotarskom zapovjednistvu (popunidbenom
jelaca), koje je najblize njibovu boraristu.

koja 4de pod

- : :
mogu osobe yodlozne foglio di legi ¢ s ]
i i ) frattempo cambi: gittimazione per li leva in massa
gnati allo sfedtempo cambiato sede, gli obbligati alla leva in ma
2 3 £ Ssa  dasse-

di completamento, rispio presentarsi anche all’i. e r

| barjak takogjer

comando distrettual

o, 5 . S 41e

; 15 : = Jarete gl » 1

mento della milizia territoriare all'1. r. comando distretluale di completa
./ a=

kr. domobran-

kotarskom |

skom popunidbenom
zapovjednistvu zemaljskih stri

U interesu je svake osobe podlozne narodnom ustanku,
za upotrebu na
posudu za | biancheria di lana, possibilmente |

loro luogo di dimora. elieri provinciali
Sta nell’interesse di ciascun obbligalo ala

servizio di portar seco un palo di scarpe forti, atte a. o iy

ezzuole di lana di pecora plln“ f‘”“'“ b

da pulizia. Qualora le scarpe £

plu prossimo al

vojnl,

barjak, da ponese jedan par jakih postola valjanih

vunenoga rublja, po mogucénosti obojaka od ovcje vune, zatim |
tre posate e gamella come anche requisiti
siano trovate pienamente idonee pel servizio

pare

yostole 1
I

» po- | biancheria di lana portate seco
al campo, verra prestato il risarcimento da

potrepstine za CiScenje. Za donesene
¢e se utvrditi procjenom, ako s

Takogjer se pre-

jelo, zlicu, noz i vilice, pa
vuneno rublje dat ¢e se naknada, koja
kaze. da su ti predmeti sasvim dobri za apoirebu na vojni.

fissarsi medianle stima. kL

il giorno della presentazione; per

poruca, da se ponese hrane za dan dolaska, a za to de se dati ulvrgjena ‘ raccomandabile di prender seco viverl per
naknada. | gli stessi verra accordato un compenso [isso0.

[skaznica narodnoga ustanka daje, kad se 1de pod barjak, pravo na ‘. Il foglio di legittimazione per la leva in massa da diritto al viaggio fer-
besplatnu voznju zeljeznicom izuzevsi brze vlakove a prije pocelka | roviario gratuito eccettuati itreni celeri per entrare In servizio e deve
toga putovanja valja dati na putnicko) blagajnici pocetne stanice udariti na | farsi timbrare prima di mettersi in viaggio alla cassa per passeggeri della
nju biljeg. slazione di partenza.

L' inosservanza di quest ordine di richiamo verra severame te punita

Tko se ne pokori 0voj sazivno) zapovijedi, kaznit ¢e se strogo po za-
konima, Sto postoje. in base alle vigenti leggl.

Kpin. dne 24 januara 1916.
Od e k dalmatinskog

Knin. 24 gennaio 1916
Dall’i. r. Luogotenenza dalmalta.

Namjesnistva.
dell’i. r. Luogotenenza dalmata 15 gennaio 1916
Nr. 1Xa-2008 ex 1915,
fissazione dei prezzi massimali
zucchero di consumo all’ ingrosso

Naredba c. k. dalmatinskog NamjesniStva 15 sijecnja 1916 Ordinanza

Br. 1Xa-2008 ex 1915,

maksimalnih cijena za prodaju
na veliko.

glede odregjenja potrosnog secera | concernente la per la vendita dello

ministeriale 7 luglio 1915 b . 1. N.ro

1915 1. d. z. br. In base al § 11 dell” ordinanza
dello zucchero all’ 1ngrosso

& 1. Na temelju § 11 ministarstvene naredbe 7 srpnja
195 si fissano i prezzi massimali per la vendita

S
195 odregjuju se maksimalne cijene za prodaju potrosnog cukra na veliko

na slijedeéi nacin: nel seguente modo
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A) NA VRSTI ODREG) ;1 pOTROSAK U TUZEMSTVU

A) PER LE QUALITA DESTINATE PEL CONSUMO DELL’ INTERNO.

\

\

DT IMBALLAGGIO

Raffinade veliki hljepci

mali hljepci Raffinade pani piccoli

Griz od cukra
Centrift 2alni pile
Otpaci glava

Griz di zucchero
Pile centrifugale
Cascami di pani

Zucchero in grani

l.a dadi

Otpaci kocaka

tkar u brasnu

Griz od cukra
Segmente l.a

Cascami di dadi
Raff. zucchero in polvere
Gris di zucchero
Segmente |.a

[.a kocke l.a dadi

ff. Kocke i kristalne
kocke

ff. dadi e dadi
cristallini

Raffinade cukar u

' Raffinade zucchero
brasnu

in polvere

) I. kocke
Raffinade cukar u
brasnu

l.a dadi
Raffinade zucchero in
polvere

ff. Kocke i kristalne — ff.
kocke

Dadi e dadi
cristallini

Kristalni ‘cukar I. raff, — Zucchero cristallino |.a

Raffinade pani grandi

Concassé in grani grandi

Rab - Arbe

Zadar - Zara

Cijena u

-

Bol, Starigrad - Cittavec-
chia, Komiza - Comisa,
Korcula - Curzola, Opuzen
- Fortopus, JelSa - Gelsa
Gruz - Gravosa, l.astovo -
Lagosta, Hvar - Lesina,
Vis - Lissa, Mljet - Me-
leda, - Milna. Orebi¢, Du-
brovnik - Ragusa, Trpanj -
Trappano, Trstenik, Vela-
luka - Vallegrande.

krunama za 100 kg.

u mjestima

Budva-Budua,
Lastva - Ca-
stellastva,
Spi¢-Spizza

prezzo in corone per 100

Ercegnovi -|Castelnuovo,

Kotor - Cattaro, Kame-

nari, Zaton - Malfi, Perast

- Perasto, Préanj - Perza-

gno, Risan - Risano, Cav-

tat - Ragusavecchia, Tivat
- Teodo

kg. nei luoghi

Makariska,,
Metkovic,

Split-Spalato
Trogir - Trau

Skradin
Scardona,
Tijesno
Stretto, Bio-
grad - Zara-
vecchia

u vrecama od
10

2.

: : brutto p. netto
in sacchi di

|u vrecama od ) 100
J in sacchi di | Ul

u kartonima od !

in cartons di A

100 &
100 k.
O i-e 5( kg.

100 kg

Iu vrecama od ,
’ in sacchi di ’ D

brutto per netto

u vrecama od

100 kg. brutt) p. netto

in sacchi di

u kartonima od 5 kg
in cartons di 5 kg

u vrecame od 100 kg

in sacchi di 100 kg brutto
per

u vrecama (i kaliko) od 25 kg netlo

1 50 kg.

in sacchi (anche kaliko) 25 kg

e 50 1\},{

u sanducima od

; 50 kg brutto per netto
in casse di

u sanducima od

' 50 kg brutto per netto
in casse di

u vre¢cama od
100 kg brutto per netto

in sacchi di

97.20

98.70

93.20

04.75

95.05

99.05

93.55

98.05

98.55

99.55

98.20

99.20

93.70

95.40

96.90

97.90

98.90

97.85

sAUE COUDIRTECH TN

A IZENOZ

Raffinade veliki hljepci raff. pani grandi

Ralfinade mali hljepci Raflf piccoli
od 5 kg di 5
Riaffinade mali hljepci Raff. pani
od 3 kg di- 3 ke

pari
kg
piecoli

ljubicastom papiru
legiera violetta

lagranom
carta

omoltan u
imballato in

R e

') IR KPCIHALITITA

OSSN A AL 1

V4.75

SPOIRTAZICNDN T

95.06

965.556

96.05

94,140

94.90

95.40




1. K <o e
\\uk\\\\_(\ \\\\\\\.\\\\\\ 1. Dadi e dadi u sanducima od
LOCWKe . <
cristallini 4 s £ brutto per netto 98.70 099.05 [ 99.20 98 .90
N casse di

Wristaly ~\\ ¢ J -
lni cukar 1. rail. Zucchiero cristallinoe l.a rvafl u vrecama od

100 kg Lrutl : : s : L ;
in sacchi di D 93.20 3.5 93.70 93.40

'B) ZA VRSTI ODREGJENE ZA 1ZVOZ — B) PER @UALITA DESTINATE ALL’ ESPORTAZIONE

Raffinade veliki hljepci raff. pani grandi 94.20 94.75 95.05 94.70 94.40 94.35
Raffinade mali hljepci — Raff. pani piccoli
od 5 kg. di 5 kg. omotan ‘u laganom ljubi¢astom papiru 94.70 25 5 B ar :

Vieee : . { x - - . - - = g AT J0. 05.20 04 « A Qr
Raffinade mali hljepci Raff. pani piecoli imballato in carta leggiera violetta e 94.90 94.85
od 3 kg. di 3 kg. ‘ 95.20 95 7" 95.70 95.40 9535

JO. JO.f J0.00

[.a kocke

| u sanducima od 49 kg. neflo-teZina
Raff. ¢ukar u braSnu

i ‘l'_‘l’ ‘d‘ld.‘ fari racunanja 50 kg.
raLI=iZNGCHERO SIS Ting ' in casse di 49 kg neflo-peso computa-
bile 50 kg.

97.05 96.70 96
u kartonima od 5 kg. ). /U 96.40

Raff. zucchero in farina ; ps
in cartoni di 5 kg.

Raff. cukar v braSnu

brutto

Sipke od kocaka
Raif. pilé
Centrifugalni pile

cukar u grumenju
otpaci kocaka
Chips

stanghe di dadi
raff. pile
pile centrifugale

zucchero in grani
cascami di dadi
Chips

; 100 kg. er
| u \"recanlm Q(l | 100 kg. ”IL.“(,
 in sacchi di 80 kg.

\ u vreéama od ‘ g {3 brutio
9 0) e per

96.90

| in sacchi di \ 1021/, <R. netto
Nips Nips 1

u sanducima od 241!/, kg. petto tezina
ratunanja 25 kg.
in casse di 241!/, kg. nettop€so com- Q7. o ‘. . o

putabile 25 kg.

[.a kocke l.a dadi

raff. cukar u braSnu raff. zucchero in polvere

raff. mal. hljepci (Persa i Marok) sitnog
i krupnog zrna

raff. piccoli pani (Persa e Marocco) in

orano minuto e grande

~

fr
Y

od po prilici 1/, do 2 B
di circa 1!/, fino a 2 k

u prostim vrecama od

Konkase (Melis pilé) krupnog zrna !
onkast elis pile) Krupnof 84g. brutfo per netto

Concassé (Melis pilé) grano grande (i : lici di
aif. pile Raff. pile in sacchi semplict di

10

Cubes Cubes l 2Cami l
u vrecama od ;‘kg. brutto per netto

‘\r' 2 5 I > : 1 S ) - -
brasno Chips polvere Chip \ in sacchi di I 98.05

l.a kocke l.a dadi

od

Konkasse (Melis pilé) krupnog zrna l u dvostruk. vreca’
{ 84 kg. brutto p. netto

Concassé (Melis pile) grano grande
Raff. pile pile raff.

08.55 97.90

J in sacchi dopp?
od

u prostim vreca’
84 kg. brutto p. netto

Cubes Cubes 99.05 98.40

in sacchi sem’ di

1 sanducimé

50 i -e 507/, brutto p. netto 98.70

@ e s ; S
ube Cubes 99.20 98.90 98.85

in casse d
u dvostr \;i‘vg";nna )ml(l 101 '/, netto
teFing II)III)I"HI[JQ 111())1,_’ , kg.
) I dl )
in saccl , netto, peso ( ? 5
N Sathile 102 [ 93.90

com 27, kg.

Kristalin cukar zucchero cristallino

u san 2 _(_“l 19 kg. netto, teZina
gfiiznia MBSO Epeseicomipls 94.80 95.30

pile cenirifugale 5
(0 kg,

1

AL
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sl. b. s pocetka spomenute ministarstvene naredbe odregjene

$8
1 H0 para za 100 kg. danom | oZujka 1916.

SEZREPORS
se cijene povisuju z

§ 3. Za mjesta politickih kolara Benkovac, Knin, Imotski i Sinj cijene
odregiene u § 1 pod A1 B povisuju se za | kr. taj povisak slijedi za ben-
za Kninski, Imotski 1

kovacki kotar na temeljn cijena odregjenih za Zadar a

Sinjski kotar na temelju cijena za Splil.

§ 4. Za mjesta koja nijesu spomenula niu§ 1 ntia §3 vrijede one
cijene, koje su bile odregene za najblize mjesto nazpaceno u 3 15

§ b. Kotarske su politicke vlasti uovlaicene da odrede cijenu za nama-

licnu prodaju.

§ 6. Prekrsitelji ce biti kaznjeni, u koliko ne nastupa nadleznost k;tz—
nenog suda, od politic¢kih kotarskih vlasti globama do 5000 Kr. ili po njiho-
voj uvidjavnosti zatvorom do $esl mjeseca.

& 7. Ova naredba stupa odmah na snagu.

Obznana c. k. dalmatinskog namjesnistva, od 30 sijecnja 1916
br. 1-48 7, ex 1915,
glede pobiranja opcinskih prireza na izravne poreze u odlomcima
Vidonje, Dobranje i Slivno, op€ine Metkovske, opcdinskog prireza na
drzavnu potrosarinu i samostalnih odredbina na uvoz piva i ZeSta u
odlomku Metkovi¢, za god. 1916.

Dalmatinski je zemaljski odbor, zaklju¢kom 22 studenoga 1915, privolio
da opc¢ina Metkovi¢ pobere u god. 1916 slijedece prireze, odnosSno samo-
stalne odredbine, i bas:

[. opéinske prireze na izravne poreze u odlomcima:

1. Vidonje 380°,
2. Dobranje . 100 °/
3. Slivno ; ; : : 9500 */,

[l. op¢inski prirez na drzavnu potrosarinu na sve stvari, koje su tom
porezu podloZzne u odlomku Metkovié u mjeri od 150 °%/.

11, samostalne op¢. odredbine u odlomku Metkovi¢ nd uvoz:

I. piva . : K 2.70
2. neoslagjenih zesta K 9.
3. oslagjenih Zesta K 13.50
na metriéno centn
odlukom 17

i k. Apostolsko Velicanstvo, Previsnjom

zakljucak, uz
i da zeste, koje
od

Njegovo se je c.
sije¢nja 1916, premilostivo udostojilo da odobri ta]
nje da dohodarina ima ostall slobodna od prireza )
drzavnog poreza na rakiju, imada da buda proste 1

ogranice-
su opro-
stene od op¢inske
odredbine.

Sto se donosi na javno znanje, uslijed otpisa ¢
23 sijecnja 1916. br. 66997/1915.

k. ministarstva unu-

trasnjih posala

e e

NESLUZBENI DIO

-pacavanje zabranjeno.
= G $28 y
Tiskanice ko¥dpnog ministarstva od 25 jula 1914 D. Z. L. Br
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ministeriale citata in esor-

& 2. A sensi del § 8 lett. b. dell’ ordinanza :

dio i prezzi [issati aumenlano di 50 centesimi per 100 kg. col giorno 1
marzo 1916.

& 3. Per i luoghi dei distretti politici di Benkaovac, I\'nin. [motski e

A e B vengono aumentati di 1 coronasj

Sinj i prezzi, lissall nel § 1, lelt.

tale aumento segue sulla base de
vac e per i distrelti di Knin, Imotski

§ 4 Per i luoghi non indicati 1)4" npl §

per il luogo pil vicino indicato nel § 1.

che sono fissali
§ 5. Le autorita politiche distrettuali sono autorizzate di [issare 1 prezzl

per la vendita al minuto.
6. | contravventori vengono puniti dalle autorita politiche distrettuali
o secondo il loro discernimento o con arresto
non subentri la competenza dei giudizi penali.

| prezzo di Zara pel distretto di Benko-
e Sinj sulla base del prezzo di Spalato.
{ né nel § 3 valgono i prezzi

S
b |
con multe fino a C 500
fino a sei mesi 1n quanto

& 7. Questa ordinanza entra tosto in vigore.

Notificazione dell’ i. r. luogotenenza dalmata, dei 30 gennaio
1916. N.o 1-48/7 ex 1915,

concernente la riscossione di addizionali comunali alle imposte dirette
nelle frazioni di Vidonje, Dobranje e Slivno del comune di Metkovié

di un’ addizionale al dazio consumo erariale, nonche di speciali im-
posizioni sull’ introduzione di birra e di liquidi spiritosi, distillati
nella frazione Metkovi¢ per: I’ anno 1916.

La Giunta provinciale dalmata ha permesso, con conchiuso dei 22 no-

vembre 1915, al comune di Metkovi¢é di riscauotere nell’ anno 1916 le se-

guenti addizionali, rispettivamente imposizioni comunali indipendenti, e pre-

cisamente : :
| addizionali comunali alle imposte dirette nelle frazioni di

. Vidonje 380 ° ,
2. Dobranje £00 °/,
000 2/5

3. Slivno s . ; .
comunale al dazio consumo erarviale ‘sopra tutti gli

[I. un’ addizionale
nella frazione di Metkovié, nella misara

articoli soggetti a tale
del 1560 Y/,.

[1I. imposizioni comunali
I’ introduzione di

imposta,

indipendenti nella [razione di Metkovié sal=

|. birra : . : : : ; K' 2.70
2. liquidi spiritosi distillati non radoleciti K 9.—
3. liquidi spiritosi distillati raddolciti K 13.50

Apniinoan S

nonl maotrion

h’\_m ,\l,uwm [ R. Apostolica. ¢yn Soveana risoluzione dei 17 gennaio
1916, si ¢ ;;r:tuufh\'lm;_un"ntu degnata di approvare tale t‘f)n('hiu-g ool
limitazione che I' imposta rendita abbia a restar libera dall’ }!vddiyj()n?l];, O_ha
quelle bibite spiritose, le quali sono esenti dall’ imposta erariale :u[l"‘lé il
vite, abbiano a restar esenti anche dall’ imposizione comunale. e

ner
e

S Un tanto si porta a pu.l»hlu;zl notizia, in seguito a dispaccio dell'i. p
Ministero dell” Interno dei 23 gennaio 1916. Nro 66997/1915 3
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Dodatak k Br. 11 ,Objavitelja Dalmatinskoga*“

5 veljace 1916.

Supplemento all’,Avvisatore Dalmato“ N.o 11

1916.

5 febbraio

Telegrammi della Redazione,

(Telegraphen-Korrespondenz-Burean)

Si comunica ufficialmente:

VIENNA, 2.

2 febbraio 1916.
Tealro della guerra russo.
Dinanzi alle trincee di ponte a nord ovest di Uscieczko il nemico,

mediante attacchi di mine, fu costretto ad abbandonare i suoi fossati piu
avanzati. Negli altri punti del fronte nord-orientale ebbero luogo combatti-
meniti di pattuglie.
Teatro della italiano.
Nella Valsugana, ad ovest di Roncegno, vennero respinti parecchi
attacchi di un battaglione italiano. Sul versante del Col di Lana una posi-
zione nemica minata venne presa in una mischia e fatta saltare. Sul I

[ronte
dell’ Isonzo combattimenti di artiglieria.

Teatro

guerra

della guerra sud-est.

In Albania le nostre avantruppe raggiunsero senza combattimenti la
riva meridionale del fiume Mati. Nel Montenegro calma completa, nessun

avvenimento particolare.

VIENNA, 3. Si comunica ufficialmente :
-3 febbraio 1916.

Teatro della

~Un colpo di mano russo, diretto contro le nostre posizioni anteriori a
nord-est di Bojan falli. Nella Galizia orientale e sul fronie della Volinia si
svolse da ambe le parti una vivace attivita di aviatori. Un velivolo della
squadra russa lancio 6 bombe sopra Buczacz; due abitanti rimasero uccisi e
parecchi feriti; un altro a nord-est di Luck feri mediante una bomba tre pri-
gionieri russi appena condotti. La nostra squadra di velivoli lancid con suc-
cesso delle bombe sulla zona ad ovest di Czortkov ed a nord di Zbaraz.
Del resto qua e la combattimenti di artiglieria.

guusenal SElsS S0,

Teatro della guerra italiano.

Sul fronte del Litorale i combattimenti di artiglieria furono nuovamente
in parecchi punti assai vivaci. Sulla testa di ponte di Tolmino Ile
truppe mediante un attacco a trincee mobili, allargarono nolevolmente le
loro posizioni ad ovest di Santa Lucia. Nei fossali, abbandonati dal
vennero trovati numerosi cadaveri e molto materiale di guerra.

nostre
nemico,

Teatro della guerra sud-est.

Le forze austro-ungariche, avanzanti in Albania,
loro avantruppe la regione ad ovest di Kroja.
Nel Montenegro nulla di nuovo.

guadagnarono colle

Il sostituto capo dello stato maggiore generale.
von Hofer tenente maresciallo.
sul

Avvenimenti mare.

[l giorno 25 gennaio sei nostri idrovolanti, il 27 due ed il 1 febbraio
fre bombardarono Durazzo e particolarmente gli attendamenti -in prossimita
della citta con efficacia sterminatrice, e ad onta del violento
mento da parte delle batterie di terra e delle navi di guerra,

cannoneggia-

recero ogni

- volla ritorno illesi. Il giorno 2 febbraio tre idrovolanti bombardarono Valona.

portuali, le navi e 1 accampamen-
e delle navi un ve-
costretto a di-

Ivi turono ripetutamente colpite le opere
to. In mezzo a un violento fuoco delle batterie di terra
livolo ricevette due colpi nel motore, in seguito ai quali fu
scendere sul mare. Il condottiero del gruppo, tenente di vascello Konjovic,
senza indugio discese sul mare, fortemente agitato dalla bora, accanto al ve-
livolo danneggiato, e ad onta del fuoco delle batterie di Saseno e di-due
contro torpediniere, avanzantist a tutta riesci di raccogliere nel
proprio idrovolante i due ufficiali aviatori, rimasti illesi, di rendere comple-
tamente inadoperabile il velivolo danneggiato, e quindi di risalire a volo con
920 chilometlri, fare ritorno a salva-

forza, gl

doppio equipaggio e dopo un volo di
mento nel golfo di Cattaro.

Il comando della flotta.

Bureau comunica:

BERLINO, 2. I Wolif
Grande quartiere generale, 2 febbraio.

Teatro de

[Blfa ot eiriria o Clciindietnitailie’

L’ artiglieria sviluppd in singoli settori della Sciampagna e ad esl di
Saidie una erande vivacita. La citta di Lens venne nuovamente canno-
neggiata dal nemico. Un grande velivolo francese precipito a sud-ovest

di Chaumy. Quelli che lo montavano, feriti, furono fatti prigionieri.

Teatro della guerra orientale.

Un forte secominato da un comando di

perlustrazione germanico sulla Wieslielucha.

riparto russo fu attaccato e

I nostri aviatori osservaronc nel porto di Salonicco grandi incendi,

deferminati evidentemente dall’ attacco dei nostri dirigibili.

Bureau

BERLINO, 3. II Woli

Grande quartiere generale,

comunica :

3 febbraio.

Teatro della guerra occidentale.

Nelle Fiandre I artiglieria nemica rispose vivacemente al nostro forte
cannoneggiamento delle posizioni nemiche, eseguito sopra largo fronte. A

nord ovest di Hulluch abbiamo occupalio due crateri di mine, faiti saltare
dagli Inglesi dinanzi al nostro fronte. Nella regione di Neuville il fuoco
dell’ artiglieria nemica sali a grande violenza. Anche sugli altri punti del

fronte si svolsero vivi duelli di artiglieria. Nelle Argonne combattimenti di
granate a mano.
La suprema direzione dell’ esercito.
COSTANTINOPOLI, 2.

[l quartiere generale comunica :

Sul fronte del Caucaso.

Un battaglione nemico, che attacco un avamposto del nostro centro,
venne respinto. Esso perdette 200 tra morti e feriti. Sugli altri fronti
nessun mutamento.

COSTANTINOPOLI, 3. Il quartiere generale comunica :

Sul fronte dei Dardanelli.

Un incrociatore nemico sparo 12 colpi contro 1 dintorni di Seddil

1

Bahr ; quindi si allontano.eSugli altri teatri della guerra nulla di particolare.

SLUZBENI SPISI %% ATTI UFFICIALI

NATJECA]

3—3 » / 9 9
OBJAVA NATJECAJA. ‘ AVVISO DI CONCORSO
Prednzece prijevoza poite i pulnika 1|
postanskom glasnickom voZnjom iz-
medju Makarske i Kozice i povralak.
(Vidi- 1.0 proglagenje pod br. 9).

In‘upr'«'.xu del trasporlo posta e pas-
seggierr con messaggieria postale Ma-
karska Kozica e ritorno

(Vedi 1.a pubblicazione al N. 9)

Knin, 26 gennaio 19106.
Dall’ i. r.

Knin, 26 januara 1916.
Od ec. k.

Ravnateljstva

. hirezione delle Poste e dei
Brzojava

Telegrafi.

|
Posta i }

RAZGLASI

Posl. broj C. 1. 147/15 Ova) ¢e skrbnik zastupati otsutne
) u gorinaznacenim parnicama, na nji-
hovu opasnost i dokle god

oni ne stupe pred sud ili ne imenuju

troskove

OGLAS.

Frana ud. Marka Stipkovi¢ prika-

zala je kod ovog suda trazbe proti: punomocnika
1) Luju Stipkovi¢ pok. Marka za | Blato na Korculi, 21 sijec¢nja 1916
isplatu kr. 600 pod-C. . 147-15; Od e. k. kotarskog suda odio |
2) Luju Stipkovié pok. Marka za |

isplatu kr. SO0 pod C. I. 148-15;

3) Marku Stipkovi¢ pok. Marka za |
. . |
isplatu kr. 800 pod C. 1. 149-15. ‘

Na temelju ovih trazaba
su rasprave za 29 veljace
S. J. pred ovim sudom.

Kirm. 551/15
Zadr. 11. 61
PROMJENLE [ DODACI U VE(
SANIM ZADRUZNIM II’\EII'I\ AMA.

urecene
1916 u 9

: _/At ocuvanje prava Luja 1 Marka | Sjediste : Bacina - Gornje Primorje.
Stipkovi¢ postavlja se gosp. D R. | Naziv : Gospodarska Hrvatska pucka
Arneri odvjetnik u Korculi za skrb- | zadruea, recistrovana na osranic¢eno

nika. jamcenje.
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Oesterreich.-unearische Bank.

Fiinfundneunzig Kronen

Austro-unearska Banka.

devedeset i pet kruna

Austro-ugarska Banka

Banca Austro-ungarica

Popovics

Zimmermann
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